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The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  beat 
original  copy  available  for  filming.  Features  of  this 
copv  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usuel  method  of  filming,  are  checked  bel'^w. 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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along  interior  margin/ 
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Blank  leaves  added  during  i-estoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
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Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 
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The  copy  ffilmed  hère  has  been  reproduced  thanks 
to  the  generosity  off: 

Library  of  the  Public 
Archives  of  Canada 

The  images  appearing  hère  are  the  beat  quality 
possible  considering  the  condition  and  legibility 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  spécifications. 


Original  coptes  in  printed  paper  covers  are  fiimed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  Ali 
other  original  copies  are  fiimed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  -^(meaning  "CON- 
TINUED"),  or  the  symbol  V  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 

Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  fiimed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  fiimed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom.  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
générosité  de: 

La  bibliothèque  des  Archives 
publiques  du  Canada 

Les  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
fiimage. 

r 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  — ►  signifie  "A  SUIVRE  ",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  è  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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BERNARD  CLAUDE  PANET, 

par  la  mUdricorde  de,  Dipu  et  Ifi,  gr4ce  db  St.  Siège  Apos- 
tolique^ Evêque  de  Québec^  ifc.  Sfc.^^c.  A  tout  le  Clerge\ 
et  à  tous  les  Fidèles  dfi  ce  Diocèse,  Salut  et  Bénédiction  en 
Notre  Seigneur, 

JL^  OUS  ne  dortons  pas.  Nos  t^es  cheks  Frères,  que  ce  ne  soit  avec 
la  plus  vive  (iuiileur,  que  vous  avez  eppris  la  noort  inattendue  de  feu  l'Illustrissime  et 
Révéreudissimn  Seigneur,  JOSEPH  OCTAVE  PLESSIS  Ëveçiue  de  Québec.  Les 
personnes  dn  «nutes  les  classe  '  dans  ceite  Pi-ovîiiçe>  o«ît  dép'oré  la  perle  de  ce  grand 
Prélat.  Colli's  des  Provinces  voisîne«,  et  même  des  pays  éi.raogers,  avec  lesquelles  il 
a  eu  quelque  relation,  ne  pourront  qu  y  être  sensibles.  Combien  doil-elle  être  plus 
atHigeanle  pour  nous,  qui  avo.is  eu  1  avaniage  de  vivre  près  de  20  ans  sous  son  Epis- 
copàt  !  Pniiiant  ce  lo.ig  espace  de  (emps,  il  a  remp'l  avec  tout  le  zèle  possible,  les 
devoirs  du  iiliis  vigilant  et  du  pUis  charifable  des  Pasteurs.  Quoique  ses  infirmités 
fussent  prc^ii|ue  continue''e9,  surtout  da-is  ses  de<'iiiè*es  années,  il  a  néanmoins  expo- 
sé sa  vie  p'nu"  procurer  à  ce  Diocèse  toi's  les  secours  de  la  Ueligioii,  comme  vous 
en  avez  été  plusieurs  fois  témoms  vou:.>mêmes. 

On  peut  dire  avec  vérité,  qu'il  n'a  laissé  passer  aucun  jour,  sans  ftire  de  bonnes 
œuvres.  Que  d'établissemeos  pour  l'instruction  de  la  jeu.iesse,  pour  préparer  el  former 
des  sujets  propres  au  Saccvdoce!    Que  de  moyens  eof;n  c'e  sanctification  n'a-t-il  pas 

{procurés  îi  ses  ouailles,  par  ses  visites,  ses  in:>ti'uctioas,  et  les  exemples  de  toutes 
es  vertus  (]u'il  a  donnés! 

Vous  aurior.  Nos  très  chers  Frires,  quelque  sujet  de  vous  consoler  d'une  sL 
grande  perle,  s*»'  avo't  pojr  sjccesseur  un  hf^inme  capable  de  maiute.iir  les  choses 
dans  l'état  où  il  les  a  laissées  ;  mais  no^re  graud  âge  nous  fait  trembler  à  la  vue  du 
fardeau  qui  nous  est  iirposé.  Dans  le  deuil  et  l'embarras  où  nous  jette  cette  perte, 
nous  vous  coàijuro.is  de  su'vie  en  ton»,  les  instructions  que  vous  avez  reçues  de  ce 
di?çne  Past«;ur,  et  de  demander  pour  nous  les  h-  ii'ères  et  les  grâces  dont  nous 
avons  besoin  pour  remplir  uee  tâche  si  au-dessi.»  de  nos  tbrces. 

Son  Excellence  le  Comte  Dalhous'e  Gouverneur  en  Chef,  si  bien  disposé  à 
favoriser  l'exercice  de  notre  Ste.  Religion  dans  cette  part'c  des  domaines  de  Sa 
Majesté,  a  bien  voulu  se  rendre  à  nos  désirs,  en  agréant  pour  notre  Coadjuteur 
Messire  Josfph  Signay,  Curé  de  cette  vi'Ie.  Ce  choix  doit  vous  être  d'autant 
plus  agréable,  qu'il  toinbe  sur  un  Ecclésiastique  rempli  de  piété,  de  régularité,  de 
zèle,  de  talens  et  de  toutes  les  qualités  que  l'on  pourroit  espérer  dans  un  pasteur. 

Notre  désir  étant  de  ne  rien  négliger  pour  faire  fleurir  la  Religion  que  nous  pro- 
fessons et  pour  maintenir  les  règles  de  discipline  Ecclésiastique  en  usage  dans  ce 
Diocèse,  nous  nous  ferons  un  devoir  de  marcher  sur  les  traces  de  nos  Illustres 
Prédécesseurs. 

A  ces  causes  nous  avons  ordonné  et  ordonnons  ce  qui  suit  : 

1*^.  Nous  renouvelions  et  confirmons,  en  tant  qu'il  est  nécessaire,  toutes  Ici 
ordoiuiancrs  de  nos  Prédécesseurs,  avec  les  explications,  modifications,  ou  alté- 
rations qu'ils  ont  cru  devoir  y  apporter  et  qui  ont  été  duement  signifiées,  soit  par 
leurs  Mundemeuts,  ou  par  leurs  Lettres  Circulaires. 

2^.  Nous  cotifirmons  pareillement  tous  les  pouvoirs  extraordinaires  non  révo- 
qués, et  doimés  par  écrit  aux  Missionnaires  à  cause  de  leur  éloignement,  et  re- 
nouvelions de  plus  aux  seuls  Aichipiêtres  dénommés  dans  la  dernière  Lettre 
Piistorale  en  date  du  18  Novembre  dernier,  les  mêmes  pouvoirs  que  portent  leurs 
lettres  à  cet  eflbt. 


3^.  Nous  renôuteïlons  et  confirmons  aussi  lôs  pouvoirs  accordé»  pur  nos  Pré- 
décesseurs ou  par  lèu^s  Grands  Vicaires.,  soit  de  vive  voix  ou  p»p  écrit  pour  lu  contes- 
•ion  des  religieuses. 

Sera  le  présent  Mandement  lu  en  chapitre  dons  toutes  les  Communautés  Reli- 
gieuses et  publié  (excepté  l'î-rt'cle  S)  au  prône  de  toutes  les  Eglises  Paroissiales 
le  premier  Dimanche  après  sa  réception.*       ^  .         '-' 

Donné  à  Québec  sous  notre  seing,  je  sceau  de  nos-armes  et  le  contre-seing  de' 
notre  Secrétaire  le  quinze  Décembre  mil-huit-ceut-vingt-cinq. 


!^     BERN.  CL' .  Ev.  de  Québec. 


LA  PLACE  +  DU  SCEAU. 


Et  plus  bas 


Par  Monseigneur. 


N.  C.  PORTIER,  Pire.  Secrétaire. 


POUR  VRAIE  COPIE. 


